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E l ó-S.z ó.

tét kis Pásztor-gyermek, kiknek Áttyok
halálos betegségbe sinlődött, PÁN Istenhez
mentek: enged-meg úgy mond^ az Egyik,
hogy a' Te Erdeidbe keressük-fel azt a'
csudálatos erejű füvet, mely a' gyengének
erőt, a1 betegnek egé&séget ád ; mond a.\
Másik , látod , így a' mi szegény Atyánk
meggyógyul általad: a' jó szándékot áltál-
látta az Isten, 's nékiek szabad utat enge-
dett Erdeibe; a' Gyermekek feltalálták a'
gyógyító füvet, *s a' Beteg meggyógyult;
viszszatértek ekkor P»ÁN Istenhez, 's- égy,
mezei virág-koszorút vittek nélviT, ezt raond-
ván, ,,fogad-el lábaidhoz téve ezen koszo-
rút , melyet fejedre kellene tennünk , de
Te látod, hogy mi kitsinek vagyunk,, .'s>
nem erünk-fei.,,

Fogadjátok-el Dacia' halmain fűzött ko-
pár téli koszorúmat (ha bár nem zöldéi is,
mint Büszke Eenyye&eitek-a* hó,alatt-isj Iá-,
baitokhoz téve; éhez fuítem öröfe méjj tisz,»
teleteiuet-is. . •,.• < , • , ,

Esztendő UWisőV és E^s^r Hapjá! ÍVégzet
«s Kezdet! T i az egész élezbe üiét legaai
gyobb, Is legszecítebb Nabpjatqz Ember-*



nek! —Kereslek téged a' múlt-idok' sirján
állva 1830** Esztendő! hói Tavaszod? mely-
be a' fák' rűgyeit kihoztad a' gyenge me-
legre, 's a' hernyó' pupáját levetvén, szár-
nyokat ad, ál, hogy repüljön a' zöldre; hó)
Nyarad? melybe az Aratók' énekei közt
emelkedtek a,' gazdag Kalangyák a' mező-
Isönr hát a* Te Őszéd ? melybe takarrriári-
nyaihoz minden r©gg«kátátí«vert a'Í harma-
tos fűbe a' gondos Gazda: avagy tsak Teled
hói van? hói az öreg Nagy-Apa ősi karos
székébe gunnyasztott víg Unokái közt? Hát
nem hozhatod-é-viszszá csak egy Napodat^
is? — nem jőnn viszhang, sem felelet so*
honnan, — haígat Ég , Főid, Méjjség, és
Magosság: úgy van, mikor az éjjel a' ket-
tős Toronyba a\ kalapáts i2-ó'í5vert av ba*
raogv oldalán, Te 1830- '̂̂  Eiszténdő, még
egyszer utoljára egyet sóhajtván i bedőltél
az i^ők' Kriptájába, oda, hói sók ezer esz-
tendői*' porai, sok, ezer esztendőit' viszonr
tagságai, egymással megbékélve csendesen
alusznak. . . , . . . , *\
"•'.'•,0b.' Nagy és Szent Nap! Isi tanúságul

r a gy * fl°g7 Tnínden múlandó: mért ha-
autíss!, hát mese-iróV bogy a' Vestalis Szü-
zek* Templomába égő-tüz örökké-való! Te
megjövendölöd Pogány Bőlts a' Caesar1 ha-
lálára megjelenő Comaetát; \s magadnak
azt nem tudódj bál \ és mikor balsz-megí
hát te miüt Esztendő, csak kopár Knpres-
sussáid közzé viszed'ó-bó az érzóke»y éra-
b ' reá akarod-é zárni* mintegy a'

l h «' D«« r a' fl



* ' Nag. jv-a' Hős,- a' S z é p , tanulja ott
múlandóságát? — - IVé nyilik *a' Wagy-ka-»
pú, 's más eszterídő^átloU .hejyedbe,- mely
magával azt a' felséges- valTásos 'meggyá-»
ződést szüli 'bennűnlvbogy igy fog úf élet
kezdődni, mikor a'-sok inillk>m' esztendők'
porait gyengén megilleti tújj'aiv&l-iaz An-
gyal, 's felkelünk*- 'ne'iö kóilön-külön^ b*-s
nem mitit egy Pásatöt-', á* &gy Akol' nyájjai.

Áldott 'légy "Jaáí óli' iB3l-diA£rÍJj-&9%-
tendő! "fájj-bó-" e'̂ VátOsbai,. 's annaJb.iminw
den Lakóssi' házába úgy, mint régen aa
Istenember, midőn a'földön járt; Ivajitsóld-
öszve f*üeretettel a' föld* JNépét V'miáí'a"
tsomóba kötött veny-i-kétí hogy a?.seefcetet-
l-enség' Ta's-keze ne' tépbfesse-szét ükét; áld*,
meg^ ki a* Királyt,'és Hazáját szereti, 's ^ '
kinek kebelébe szendereg Nemzeti szenet*^
te,^a%y íiitá}yi MVségé^ íocdítsfli oda.miyét
és özémé^,;högy mintíl^^KérBbimok' szeméi
a' T}öv?étíy* tÁblUfdfr Soha Onnan fel-TI c fer-
dftljaaíak'woásfeltó,% 'árhu Asföröü*'. k5n»ytei
hullanak most a' boldog Kezd&t^rtía&yde egy*
kor utolsó estvédenvis; j, Ivúlfanak a' fájda-
lom' könnyei- d* bótdog' /^^.zeti feletu *

. Erdélyi Első Mivé'$z ,K<Q t s.i.,P,;a t hó
János' Színjátszói' .gályája.

Született 1771-^ Hazánkkal Szomszédos
Nemes Bihar-Vármegyébe, Deretske Várbs-
sába. Szülői betsűletes karbéli emberek,
178O-^a Erdélybe jővén, innen valami at-
tyafia kivitte a' Sáros-Pataki Nemes Refor.
Collegiumba, oskolai pályáraj de a' gyér-



mekí, tavól-eső Szülőinek több gondotokoz-
ván, 1781'^ viszszahozatott ide a' Holo's-
váti Nemes Reform. Collegiumba: itt tet-
te mivelodése'első lépéseit, 's tudományos
kifejlődése, 'sengéjébe itt indúlt-meg ; de
álig hogy praetextát öltött, ifjú tüze na-
gyobb imezőre lángólt, 's kilépett feat-onaí
Pályára, mint'fiadét, akkoriba az úgy, ne-
vezett B. S p 1 é n y i' Nemes Ezeredébe; in-
nen ismét nem soká haza jött: környűlál-
Jáfiainak így kellett változnia, hogy a' ma-
gossbbra születelt lélek kitalálja maga hel-
lyét, 's álláspontyát az életbe? 17C)2-^ tpbb
Nemes Ifiakkal kezet-fogván, alkotá O az
Erdélyi Nemzeti Színjátszó Társaságot, '«
az első Magyar szót-is maga mondá-feiiMá*.
gyár Theátrumon, Decembier'j iq-é.thfiKöle--
srériy ^agy az ^Ellenkezés czimű Eredeti
Érzékeny Játékba. így indúlt-meg a^ Játék-
szín eredetiképp példány, másolat, után-
nozás nélkül , 's eredetisége annyira vivé».
hogy ligk't"1 Országgyűlésén Köz-Intézetté
megáll ittatptt.

Itt volt már maga helyén K ó t s i , 's
csak hamar által-látta a' Színjátszói élet'
fontosságát, 's abból a' szempontból nézte
a*"'miből kell; Hazája' Y Nemzete'virágzá-
sát , ízlésbeli tsinosodást, érzés', V á n y a i
nyelvűnk' nemésülését vette* a' Játékszín'
czéljáúl; ébresztette törekedő, lelkét, a' fér
nyes Róma' ideje; látta, hogy Roscius Ci-
cerónak jó baráttya volt; látta a' kozeleb*
bi Századokba Garrick' hólt-testét a' Veszt-
nünszteri Apáturságba tétetni, — Fejed*!-



mi Sírboltba : — mit néni képzelt r nut
nem várt ő-is Pályáján! .

E' szerént felébredt lelke hozzá-fogofct
élébb maga egész kimivelődéséhez: olvas-
ni kezdette a' miveltebb Német írók', hol-
tok', Drammatieusok* józan Recensiojit,
majd a' Frantzia' fentebb ízlésű nyelv ta-
nulását vette czélúl, melybe ő idővel egész-;

szén belé-tanúlt; később a' Görög és Aa-
golét-is: a' mi tsak tzéiarányos volt, ú. m.
festés, rajzolás, mu'siba, mind ezekbe an-:
nyira emelte magát, a' mennyi tsák kíván*,
tátik arra, bogy egy Színjátszó, a* mesz-
sze, és magossan kitett Czélt eléghesse, vagy
legalább a'hoz közelítsen: tudta O, hogy
olvasni kell a'Színjátszónak, inert az ő ;ke-
zébe ' van minden ^Nemzet', Éghajlat' tör-
ténetei, szokásai, O feltöri a\halál' zárja-,
it, az Augustusok', Nérók', Zrínyiek', Ca-
millusok'. Hunyadiak' Sírboltjáról^ 's kiál-
littya maga Személyébe a' Genériatiófc' ele-
ibe ; ne hogy hát egy Camillu&t öszv^za-
varjon egy Kortsomán hadazó Tizedessel,
a' mint Schakespeare mondja:-— festeni,
rajzolni kell tudnia, hogy mint Protheus,
minden helyes situatiokat, testál{áaokat hí-
ven megadni tudjon; ne hogy egy Hu-
nyadi' magos homlokáról lefénylő tsendes
nagyság, és Hős tekintet, öszvezavarta^sék
a' kontár tudatlan Színjátszó által, egy dur-
ía lármázó köz-katonájéval ; mu'sikát kell
tudnia, hogy az érzés szelídüljön, 's kön-
nyen hozzá-simuljon , a' sokféle történer
tekhez, 's éppen e' pont legutólérhetetle-



tíéfab + eppen\ itt i>etse a' ~ Szín játszónals;
mert az érzés* tsatornájárr fóly-bé szivünk-,
tíé a' Játékszín*1 háthatóssága, 's a' Szíriját-
szó' megtisztult éfö'ése ., a' forrás: azért á'
m'á'sikánaK ••&#> érzésre nagy befolyása lé-
vén, ennélfogva a? Színjátszó maga érzése-;
it könnyebben emelheti oda, hogy aridőn
egy Virgitíia az'A'tyai késbe szalad egy
b«j& eitobétí* rad-indúíatái elől, az Attya;
kőnyhullátva ' ejtse vég-bútsű szávaií hóz-
zája; mert -nints TÚtabb Mint a* megfásult
érsíésü" Szirijátszióí Ezen az úton tehát, «gy-
nxintj: Tudományos kifejlődése*, és érzései*
nemesülése1 úttyán-is , végre tsak a' T^r-
mészétbe, ?s shrfak PsycHologiai esrnéreté-;
Be találta" Rótsi legnagyobb oskoíáját, és
alapját a* Játszószinnek,'s a* Színjátszó'előv
léphetésének. * ' ,

Igaz lígyari, hogy ezen nehéz czél' el-
éréséré valóságos hajlandóságból, elrendel-'
tetésből Színjátszókká lett, hibátlan termé-
szetű, jó érzésű, egésséges ép-testű és lel*
"kü emberek kivántatnak, vagy szóval, a'
milyen volt Rőfcsi. :

; Azonbá az említett eszközök btizzüf;*
mint p. o, Festés, Rajzolás, és Mu'sikabéli
gyakorlással, ha nem birriá-is a* lelkes, és
Született Színjátszó, sokat pótolhat-ki ezek-
ből , eleven képzelődő ereje, és tehetsége
által, mely a' környülállásba belé-teszi, be-
lé gondolja, és mintegy othon találja ma*
gát mindenütt , ezen az úton-is ment, és
m^hét*élőre a' Színjátszó.



Ennyire jutráh teháE fiótsi* fiiaga p
ján , emelni akarta afc Egészsá&t-is;
lákat tartatott, «s tartotit &' Társaságokkal*
tanitotta a' humanitást, az<egysz;erű tevőié-.*
szetiséget, őszintességet; az ecőlfcödés1 <fe-.
szességet, beszédbe és állásba Uegtsufabb
vonásnak tartotta a' Szin;játszóba, mely ól-'
lyan, mint a'Sziklák' elsziórtt darabjai egy;
virágos .mezon, eltapodja, tftri a1 szelíd vi*»
ragokat, 's az-utas, -ki ott jár, élesen meg-
üti lábait bennek; tanitotta ,. hogy ha ér»
áése, józan érte|me nint« a' Szinjátszériak,
a' már leirtt úton kiformálva csak árnyék-
képpen ni egyen utánna ,aV szép Originái*
nak, melyet a'Szerkő' hivségére bizoti; vagy
túli tsapong a* fel veit charakteren; ''s il-
lyenkor az értelmes és kimivclt íNézőt, ha
bár belé-is felejtette magát tf törté«etbe,
a' ki tsapongő S&injátsző kihozza belőlle,
még pedig á1 hátán, mint Eneás az Apját
a' bolond lángok közzul: tanitotta, hogj
akármilyen nehez-is a' természet' követé-
se, 's tsak nem utolérhetetlen; tsendes szor-
galom , helyes gondolkozás u tán, az esz-
tendők' többsége majd megérlelik, mint-
egy a" Színjátszót, a' józonabb valódibb ját-
szásra. O tanitotta, és fejtette-ki azon ké-
nyes pontyát a' Declamátionab ^ mely el*
len leginkább vét a'Színjátszó, hogy a'Pe-
riódus mindenkor alá-rendelve légyen aii
Accentusnak; oskolájánek foganattyát lát-
ta-is örömmel a' Haza több nevezetes ak-
hori remek Színjátszókba, különösön szép
lelkű, 's ritka talentumu Feleségébe, Nemes



Fejér Rozáliába, kit fé-ly.ül nem rriúítr so-
ha, sem éneklésbeli tiszta hedves hangjá-
ra, sem sublirnált játszásbeli tehetségeire-
»ézve (alig ha utóiéri bár) egy Aszszony
Szihjátszó-is : ott állott a' Kótsi idejébe a'
Theátrum, classicitássára, miveltségére-néz-
ve ? a' hova soha még Magyar Társaság
nem jutott; a' valódi mivelt tudós Szin-
já,tszók kőzzúl sokan, a' Status' még; ma-is
élő derék Tagjaivá levének, a1 kik pedig
Pályájokan maradának, úgy állanak most-
is a* Század felett, mint egy égo-gyertya,
ha kialszik, nem tudom melyik Promethe-
usi szikra gyújt'ya-meg ! Ezek-után végre
ftn-eredetisége által megérdemlé á' Nagy
Mivészi nevet Hótsi, ő nem utánnozott,
ném másólt senkit, 's azért lett Nagy, az-
ért halhatatlan e' Pályán; O mondá-ki az
f\s& szót : Erdéljr Nemzeti Theátrumán^ 's
a* ki az utolsó szót fogja valaha kimonda-
ni (ne légyen soha.) háládatlan leszsz ha
neve' kimondásával nem hal*meg, mint a'
l̂ i ezt alkotá ! az ő érdemei, 's köz-betsűl-
tetése által nyerte-meg, hogy Hazánk' ak-
kori «gyik nagy Embere, kivel a' hajdoni
Róma-is büszke lehetne, áldott emlékezetű
Méltóságos H a d a d i L. B. VESSELÉNYI
M I H I J Ó S IJr, Atyai szivére vette aatlnté*
zet sorsát , 's nagy áldozatokat tett azért,
tekintettel, és tehetséggel ; sirathatod őt'
komor Mu'sa a' feltámadás' napjáig, ---és
sirasd magadat-is, . •

Kótsi testére-uézve közép, termetű, de
Jól alkotva, artzvoaásaiból komolysága te?



'' és; ;val ődiság Iá tsz i k ; tá rsalfe adási
módja .nemes, igaz szemérmes, és tsendes;
émb<er*betsűllé.v legnagyobb maximája, rs
hogy úgy tegyém-ki, -gravis tonusu mind
azokba, a' mik egy pallérozott ember' kö-
réhez tartoznak; játszása természetes, an-
nyira, hogy rólla, mint Brockraan első ran-
gú Német híres Színjátszóról, ellehetett
mondani , hogy azon Nézőnek, ki nem a'
természetességbe kereste a' mivészséget, ele-
inte alig tetszett; actiói nemesek, és izeiitve;
minaicájába, a'mely Személyt mag-árá vett,
annak charaktere, mint a* Phidiási n»etszér
sekbe e^észszen kinyomva, előtűnve a' Né*.
»0L; léikének; artzvonásai, szeme* egész ár-
tzolattya, óly hatalmába volt *, m i n t Rafa-
el 'kezébe a' fest© etget; mint Nagy Frid*
rrk, mint «Regulus megjelenve a' deszkáza-
t o n , rá-esmért a' Néző. Ifjabb Eveibe az
ifjú Hős Szerelmeseket játzodta, elegyítve
néha a* nagyobb charakterű Öreg ö©éök».
kel: különösrtn- tulajdon rólléi voltak, az
Embergyiilölö^ Hamlet. II dik Fridrik^ Mo-
laiJákóby Gróf Valtton, Generális Slensz*
heim^ Galotti Emiliába Odaárdá% ezekbe,
•*s több ezekhez hasonlókba^ maga által-e»
gyedül, így. lett ő a' Mi vészi nevet igazán
megérdemlő eredeti Classicus Színjátszó,
termé&zeti rendeltetése,és talentuma után.
. A' Theátrum bizonytalan, és viszszás
sorsa, végre szép tzéíjának eleibe állolt,
mint egy Napfogyatkozás az egén; a' ne-
mes elszánású lelkes és tanúit Hazafi Szin*
játszók kezdettek kidőlni mellőlle, látta &



j g it régen.-i&ltetett szép 61^
toy<áíi<y,windifferentisaius f nints ennél ér-t
zákenyebb" sebe a'^Szinjáíszón&k,' mely ötk-
éppen sziírl*e?találjaymint i?é>gejr mikoregy
Jrstenl*«ife*resírva fokadt a' pí-édikállóiázsék-,
h«r.Halga4ói? hidegségecaiat'ue):-^ és segéd
védr karakánéi kál< vészesnek indul, minek-
eíőtte megéreste jutna; mept ha szinte egy-
Í*é van-is köt?se, IBÍOÍ minden állapot, a s
élölem' módfával ez-a'- Pálya-is , 's a'..fcis
fürge.hangyától elkezdve^! a' RÍHíocerús'or-
ditásáigv <még á* !>vad-áLlat4Ís gondoskodik
ételrnéVől* tsak-ugyá<i legnagyobb ösztöne.
»' Színjátszónak^ a1' Játékszín7 gyakoclása; a-,
P»bHetim azŝa•• mágusi tükör, tnely rá visz--
sta*érőci*én, íiaeg^ijjed a' szunnyadó síelek a"
he4y'<rHé|tóságátó4,1s lángra<kap, rnint a' Gh-
rögaJBajnok a*r Marathont oszlopoknál ; 's
ha ismét nítítá-észtáal nints &*->mi ragad-
ja, ébre§Ksa&4 utóljá^a kialszik aV lélek, 's
a' teremtő képzelődés belolíe , *s hasonló
lesz,sz egy Hó« emberhez, melyei utoljára
csak gyermekek játszariahr—látta^ hogy a*
S^aaad^ Geaiuszsza''szárnyai még durvák
rebbe»ni az ég-felé,- híjába törte1 rontotta &1

sziklákat Hannibálként a^Pyrénéiekén; ba-
»aroent hát1: Szántóföldjei mellé a' Nagy
Mivész , ^s tsak távölről nézte , és érezte,
hogy a' Theátrum éppen arra jutott, fa*
mint egy Magános Jegyze'seket kiadó mi-
veit lelkű Hazait helyesen irta^) a' mire
Móses' idejébe a* HyeroglificumoU, keres-
kedés, kenyér keresés, oskola kószálás, vagy
mesterségekre untak1 asyllumává leve.; néni



,vélt! semmi ellentállások már a' g
pzeknek, mint régen, mikor Caligula ipa-
ga képét Hé akarván vitetni a1 Jéru'sálemi
Templomba, a"Sidóke]leht-állották, — itt,
minden szabadon gázolt a' fenrihélyen, ' s
hadarászottá' nélkül, hogy tudná, 's tsak
megfoghatná bár a' Játékszín" magos, tzél-
ját, elég v6H nékik,' ha tapsolt a* Nép, mint
régen az Ampbitreatumön' a* malatz' erőf-
tett tsúf visitásánaií-, azon Kevés érdemes
Színjátszók, kik még Kótsi1, tanítvánnyal,
vagy IKpochalis Táráai valánák, ellent nem
álhatának a' harapbdztó lángoknak, melye-
ket senki sem oltott. * \

Gondos kezeid,által ültetett óltóványod
Nagy Mivész, ha nem virágzik, nem gyű-
mőlt&özik-is, van' xnég eSY ^ ^ ' sarjazattya,
csak Kertész , é*s jwS'szivű Gazda kell "néki,
's hogy egy minapi Tudós érzékeny Ha-
zafi' szavaival éljék, melyét Ö sóhajtva rá-
tok eltűnt Maecenásbk mö'nefa a' I^emzetí
Játékszínről ^,TsaJi\ pártfogás légyen, '*
az igyekezet isudákat fóg.gzéirii,.

Berekesztésül szép eletedre, őljrtökél-
Tetes , 's e* magos íz'élra ánnyirat feimivelt
Sxinjátszót soha se látván, töllém ^egykori
Tanitványödtől óh Nagy Mivész, és BÖlts
Tanítóm! fogad-el hálául' ézti

IVec si quidolim lüsit Ánácrean
Delevit aetasi , '

• * ; ílor; Car. £ib., IV.
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— •<— És leborula Jó&ue alföldre ar-
tzal, meghajtá ,taaagát, és monda: mit, szólt
az én- Uram az Ő szolgájának ? és mond a
az Ur Seregének Fejedelme Josuenafc; Old"
le a te saruidat a te lábadról^ mert cC
helyy a melyen állasz Szent. ,,

Josue. Jtönyv 5. R. 14. íg. vers.

Fejjött élted* szép hajnala*
Eged* láthatárára, ' , .

4$ szóilit Josue" Angyala,
Az Ur ' 3zent öltárára.

"" Kilépsz mint egy a' fold' keskeny
Korláttyai közzúl itt,

SS magos telkednek már a* Menny
Ott egy szebb világot nyit.

Istennek áldozál mint Pap,
'S Religio* szóigája.

Ma elóbbszer; oh Nagy Napí
'S élted' legszebb órája!

Mint Mó'ses a' Sinai
Hegyről a' Törvény' szavát,.

•Hirdesd Te-is S I M Á I
Lelkűnk ezt a* fo Javát.

Reszkessen a' vallástalan
Szavadra, és lágyuljon,

A' ki ismét boldogtalan
• r Az szenvedni tanuljon.

Tanits-meg az Idvességre,
A' Mennyei Jussokra,



^ A' Királyi hivségre,;. •.. •, , . f í ;

'S minden más virtusokra. , ;
Leljorúlánk a'Mepnyei

Felség előtt ma érted,0
1 ,. ;

Az Oltárok' Szent füstyei
KözötÉ, hogy azt elérted.

Eíj, míg az Ég napokat ád,
'S fogadd-el homágiumát !

Szivemriefe, *s Primitziád* • i;
Érje-el Jubilaeumát. .

Dördüljetek bogö értzek
E' Nap' ke«os Ihnepére,

'S kiáltsatok ÉLJENT bértzeb,
Ez Isten1 Emberére*

Éljen e' Nap' Innepéből '
Részt rett Zaláthna Várossá.

Kivánnya ezt Szivéből. ; ,*
Egy nem hited' sorsossa.

Irta egy Színjátszó.

A' NAGY E M B E R .
Halhatatlan emlékezetű Gubernátor, Nagy-

Méltóságú L o s o n t z i Gróf B Á N P F Y
G Y Ö R G Y Ur eő Excelléntiáját, egy sze-
gény Egyházi Nemes Ember perelvén bi-
zonyos Kaszállóéit, Perét appellalta a' Thro-
nus eleibe ; azonba , megkereste a' Nagy
embert Peres társa, *s így szóllíttya-meg:
Hegyelmes Uram! itt nem nyertem, hanem
Bétsbe megyek a' Királynak panaszolni,
hogy nem nyertem , de nints' úti-kőltsé-
gem, hanem instálom adjon Excellentzi-
ád: —- az Aristidesú lelkű Nagy ember el-



mosólyodik "ezen Természet emberén, '•«
hétszáz forintot ád útra néki.

Oh Virtus' magoss példája,
Oh e' Század' tsudája ! ! !

E M B L É M A .

A' Theátrum -a' múlt idők' tsendes Eb-
hója; a' Smn}kXnfő egy Tubus, mólyen a'
tiszta hangok át' szürödtíek; a' Publicum-
nak egy lármáttan V^J*ybe.b fcéll lenni,
melynek tsendjét. sem a' Marhák' b6gése,
sem a' Kalompok''zúgása rierri zavarja , 's
igy a' i>«Jékiá;ltot>t.hangokat, tisztán,vegye
által, és lassú jsaelJőtske-Mént tőltse-bé az
egész tájékot vélle.; , '

A' Játszó-Szinnek nagy Oskolája a' mi-
velt Publicum.-.'••••


